OCOBEHHOCTH BOCITPUATHUA XYAOKECTBEHHOI'O TIPOU3BEJIEHUSA
YEPE3 IPU3MY KOPE®EPEHTHBIX HAUMEHOBAHUI
IIpoxonenko O.X.

Ipoxonenko Onvea Xpucmogoposna - cmapuwiuil npenooasamen,
Kagheopa gunonocuu,
Kocmanatickuii gpunuan
Yenabunckuil 2ocyoapcmeennviil yhugepcumem, 2. Kocmanaii

Annomayun: 6 0GHHOU CMaAmMbe Paccmampueaemcsi npooIema OCNPUAMUSL KOpehepeHmublX HaUMeHOBAHUL 6
meKcme Xy0odcecmeeHHo2o npoussedenus. Llenvio ucciedosanus saeisaemcs 2nybokoe noHumanue u uHmepnpe-
mayus mekcma npouzsedeHus, ocobeHHoCcmel npoyecca OCMbICIeHUs. 8 akme peuegoco eocnpusmus. Paboma
umeem MeNCOUCYUNTUHAPHBLIL Xapakmep U npeocmagiiem uHmepec Cneyuanucmam 6 oonacmu CMmuluCmuku,
unmepnpemayuy mexcma, MemooOuKu nPenooaganus UHOCMpPaHHO20 A3bIKA.

Knioueswie cnoea: éocnpuamue, ocmvicienue, Kopeghepenmuvie HaUMeHO0B8AKUA, UHMEPRPEMAayUs MeKcmd.

Bocnpustue, kak U BCIKUN IPYrod NICUXUYECKUN MPOLECC, paCCMAaTPUBAETCS HAMU B €JUHCTBE BCEX CTOPOH
3T0r0 ABJIeHUS. [10NMOKUTENLHBIA pE3YabTAT IMPOIECCa OCMBICICHUSA B AKTC PCUCBOTO BOCIPUATUA SABJISCTCA
ONOHUMAHHUEM, TOrga Kak OTpI/IHaTeJ'ILHHﬁ PEIYILTAT 3TOI'O IMPOLECCa BHIPAKACTCA B HEIIOHUMAHUU. HOHI/IMaHI/Ie,
KaK IIOJIOKUTEIbHEIN peE3yJbTaT IpoHecca OCMBICICHHA, BXOAUT B IMPOLECCC PEUCBOTIO0 BOCIIPUATUA, CHUTACT
ncuxojmmHrBucT M.A. 3uMH. HpOHGCC BOCHPpUATHUA KO‘ped)epeHTHBIX HAaMCHOBAaHHHA B TEKCTE Xy-
JAOKECTBCHHOI'0 MNPOU3BECACHUA C LCIbIO FJ'Iy60KOFO MNOHUMAaHUA W HUHTCPIPETAUNU JAHHOI'O0 HPOU3BCACHUSA
n3yqajcsa B pa60Te C INPHUBJICYHCHUCM DKCIICPUMCHTA. JIMHTBUCTHYECKAI OKCIICPUMCHT - 3TO IIPOBEPKA TOTO HUIIN
HWHOTO A3BIKOBOT'O DJIEMEHTA B IIPOIIECCE Q)YHKHHOHPIpOBaHI/IH JUISL BBIABJICHHSA €0 XapaKTCPHBIX ITPU3HAKOB,
IpeacsioB BO3MOKHOTO YHOTpC6JIeHI/I$I, ONITUMAJIBHBIX BAapUaHTOB WCIOJIb30BAHUA. Baxknocts TIPUMECHECHUA
JUHTBUCTHYECKOTO  JKCIIEPIMEHTa, OCOOCHHO B obOmactu crwimcTukd, oTtmedamn JILB. IllepOa,
A M. IlemrkoBCKUit 1 ApyTHeE.

«B  sa3pIKO3HAHHE HGO6XOI[I/IMO BBOAWTH MPHUHOWII OKCIIEPUMCHTA, TO €CTh CHACJIaB Kakoe-J1100
MPEIOI0KEHHE O CMBICIIE TOIO MM MHOTO CJIOBAa, TOH WIM MHOM (OpMBI cileayeT mpoOoBaTh, «4TOOBI AaTh
OTBET Ha BOIIPOC, IPUEMIIEMO JIM 3TO INPaBUIIO. YTBEPAUTEIbHBIA PE3YylbTaT MOATBEP)KIAET NPaBUIBHOCTb
nocrynara. Ho 0coOE€HHO NOy4YHMTENbHBIMU OBIBAIOT OTpHLATEIbHBIE PE3YJIbTaThl, OHU YKa3bIBAlOT Ha
HEBEPHOCTH MOCTYJIUPYEMbIX MpHU3HAKoB» [9, C. 26].

M1 MPOBCIN SKCHCPUMCHT I10 BBIABJICHUIO POJIN KOpe(l)CpeHTHBIX HavMMEHOBaHUHA B 0oJiee FJ'Iy6OKOM
BOCIIpUATHU TEKCTA. I/ICHLITyeMLIMPI ObUIH CTYACHTBI BBIITYCKHOI'O KypCa B KOJHU4YECTBE 35 4yenoBek. I[J'If[
aHaJM3a ObUIH BLI6paHBI KOPOTKHUEC HOBCJIJIbL A. BIOpMCGpa. PaCCMOTpI/IM MOJIYUCHHBIC JAHHBIC aHAJIN3a MUHU-
HOBeEJUIBI O€3 Ha3BaHUs.

C ’est trop long.(Frangoise)

Vers 11 h. 45, Morin lui telephona que le type de Glasgow etait arrivé a lI'improviste. «Hourra!»- cria-t-il et
de joie, il gribouilla ce texte cocasse: «Prends patience, miserable. Je n ” ignore plus rien de ta turpitude. Je cours
chez Morin. Tremble mon infame adorée».

IT dégringola l'escalier en chantant, demanda a la fleuriste de monter chez lui, a deux heures, douze roses
gu’il paya sauta dans un taxi, retira son pardessus dans l'ascenseur. L'Eccossais et Morin s’émerveillaient de sa
promptitude. A 13 h. 15, il leur serra les mains et ils | *excuserent... La porte a peine pousée: «Pas trop en retard,
chérie?».

Le front de la chérie reposait sur la table. Le sang avait coulé jusque sur le texte cocasse auquel elle avait
simplement ajouté? «Pardon». A 13 h.55. on sonna; c'était la fleuriste.

(A.Wurmser, Kaléidoscope, p. 122).

ITocie TEpBOTO HPOYTCHUS HOBCJIJIbL ObLIH OPEAJIOKCHBI CIICAYIOIIUC BOIIPOCHI:

KakoBo Bamie Bnevarnenue ot HoBeUIbI?

Kro Ob11 B ieHTpe Bamero BHEMaHUS BO BpeMs IPOYTECHUSA?

Uro Brr 06 3TOM mpemeTe nin 00BEKTe 3aITOMHHMIIN?

Kakum 00pazoM aBTOp Ha3bIBal AaHHBIA MpeAMET WIH 00BEKT?

I/ICXOILH H3 pPE3yJibTaTOB AHKCTUPOBAHUA, IIEPBOC BOCIIPUATUC TCKCTA XaAPAKTCPU3YCTCH Hp€O6J'IaI[aHI/IeM
OMOLMOHAJIBHOTO HaJl pallMOHAJIbHBIM. HapaCTa}omee HaIMPs’KCHUEC 3aCTaBJISICT 6LICTpO YUTaTb HOBCILTY, 4TOOBI
CKOpEC IOHATH PA3BA3KY. IToutn Bce HCIBITYEMBIC MNPOAOJLKAIIN HEKOTOPOC BpPEMA OCTABATHCA MON
BIICUATIICHUEM OT MPOYUTAHHOI'O, Pa3MbIIUIAIN HaA NPOYUTAHHBIM, MbITAACh MOHATH, [OYCMY KE IMPOU30ILIA
TaKasl Tparuueckasi pa3Bs3Ka, YTO aBTOP XOTEN 3TUM CKa3aTh. BOJBIIMHCTBO aHKETUPYEMBIX Ha NEPBBIN BOIIPOC
orBetmin: «HoBemma 3amHTepecoBama. ABTOp BBEI3BAN YYBCTBO COCTPagaHHsA K TepOWHE, 3aCTaBHJI MHOTOE
JIOMBICIIMTB, JOpucoBaTh». Ha BTOpOH BOIpPOC MBI NOJYyYWJIM CIEAYIOIIUME OTBETHI: «B ILieHTpe Haliero
BHUMaHUs OBLIM OCHOBHEBIE TICPCOHAXKM: MopeH, MOTJIAHACL] U CIIC OAHA KakKas-TO 3HaKOMas», «['maBHBEIMH



reposiMH SIBIIAIOTCST MOpeH M 1BeTOYHHIA». [louTH HUKTO He 00paTwyl BHUMaHHS Ha OE3BIMSIHHOTO MY>KYHHY,
IJIABHOTO NEPCOHAXA HACTOSIIEH HOBEILIBI.

OTBeTsl Ha TPETHIl BONPOC MOKa3ald, YTO IEPBOE IPOUYTCHHE XapaKTepH3YyeTcsl OOJBIION CTENEHBIO
SMOIMOHATBHOCTH, CBA3aHO C MEHBIINM 3alIOMHHAHHUEM JAeTaliel. crpITyeMble TBITATHCh TOHAT, O YeM HAET
pedb, OCTaBisIA 0€3 BHUMAaHWS MHOTHE Ba)KHBIC JIETaJIM, KOTOPBIE MO3BOJSIOT IIIy0)ke NMPOMHTEPIPETHPOBATH
TEKCT.

OTBevass Ha MOCIECOHMN BOIPOC, MHOTHE CTYINEHTHl BBISBIIIN CICAYIONIME IENOYKH KOpe(epeHTHBIX
HalMEHOBaHUM:

I. Ecossais - un type de Glasgow — il.

I1.Morin — elle.

11 la chérie — elle — misérable.

[logBozast UTOrH, CKaXkeM, YTO MHOTHE Ba)KHbIE KOMIIOHEHTHI OKa3aJMCh BHE IOJISI 3PEHUS UCIIBITYEMbIX, HU
OJTHA IIeTI0YKa He ObUIA BBISIBJICHA /10 KOHIIA U TIPAaBHIIBHO.

[Ipexne uem nepeiTn K aHaTN3y HEIOCPEICTBEHHOTO SI3BIKOBOTO MaTE€pHalIa, CIeAyeT IOAYEpPKHYTh, 4To A.
BropMmcep - mmcaTenb-KOMMYHHCT, SIBIISIETCSI MHTEPECHEWIIMM IIPEICTAaBUTENIEM CPEAM MacTepoB >KaHpa
KOPOTKOro pacckaza. CroKeTbl ero mnpousBelneHHi obiedeHsl mHOTAAa B 10-12 CTpOK, HO Kak MHOTO HMMH
BeIpakeHo! Ha marepmane momoOHBIX MPOM3BEACHUH CIEAYeT YUUTHCS UMTaTh «MEXKIY CTPOK», BBIABISASA BCE
HEIOMOJIBKM M HMIUIMLWTHBIE TNPHPALICHUS, IBITATBCS TIyOXKe IMOHATh MHOATEKCT. A. Briopmcep mobut
3aCTABUTH YUTATENS «II0JIOMATh TOIOBY.

A. Bropmcep - 0o4eHb TOHKHHA CTHJIMCT U 3TO BHJIHO IO €r0 MOYEPKY: JAaKOHUYHOMY, IITy0okomMy. OH MOXKET
MEPEBEPHYTH YMTATENIO AYIly OYKBAaJIbHO OJHUM CIIOBOM, HAlpUMep: «Pardony B KOHIE aHATM3UPYEMOU HaMH
HOBEJUIBI, KOTOPYIO CaM aBTOP OTHOCHT K pa3psiy MUHHU-/IPAM.

CrenyromumM 3TaroM SKCIEpUMEHTa SIBUJICS TOAPOOHBINH aHAM3 HENo4YeK KopedepeHTHBIX HauMEHOBaHUH,
BCTPEYAIOLIUXCS B pacCCMaTpUBaEMOM PaccKase.

BrrsiBisieM crneyromye Nenovkyu KopedepeHTHbIX HauMEHOBaHUI:

I Lul-il-il-je-je-il-lui-il-il-le

I1. Morin - Morin - leur (lui+lui) -chérie -la chérie - elle

IIl.misérable - mon infame adorée

IV.le type de Glasgow - ['écossais — ils (il+elle) — leur (lui+Ilui)|

V.la fleuriste - la fleuriste.

T'oBopst 0 TIaBHOM Tepoe, aBTOp HE CIydailHO 00€3MMYMBACT €ro, HE HA3bIBAET €r0 NMEHEM COOCTBEHHBIM.
Bo3MoxxHO, 3TO coOmparenbHBII 00pa3 Tepos J000BHHWKA, ATOMCTHYHOTO MOJIOJOTO YeNOoBEeKa, O dYeM
CBUJICTEIBCTBYET YIIOTPEOICHHE BAXKIBI IMIHOTO MECTOMMEHHS «j€», Ha3pIBaHHE Ce0sl KAK TPETHEro JINIA.

XO0Ts aBTOP U HE OIHCHIBAET T€pOsi, HO BCE aHKETHPYEMbIe IPHUIIIH K BEIBOY, YTO OH MOJIOJI, HEIIOX COOOM,
caMoHaiesiH, Tyn. K reporHe HOBEUIBI aBTOP OTHOCUTCS MOJIOKUTEIBHO, CBHUIETENLCTBAM ITOMY SIBIISIETCS
ymotpebienne ciaoBa «Chériey, BI0OXKEHHOro B ycTa repos U ynorpebienus umenn (3 pasza). Ynorpednenue JIE
«la chérie» ¢ ompemenéHHBIM apTHKIEM, MPHUAACT BBICKA3BIBAHHWIO OTTEHOK odwuimanbHocTH. He ciyuaeH
MOCIIeTHAI KOMIOHEHT KopedepeHTHOH 1enodku «elley, on moquépkuBaet BClO TpareAnto MpOUCXOSILETO.

Hecymectyrommasi repouHs onpejeieHa HaHMEHOBAHUSMU TPETbEed IETIOYKH, a TaK M HE IOSBHBIIMKCS
moThanHen - yerseproid. Cienyer MOAYepKHYTh, YTO aBTOP YIOTpeOuseT Oosee pa3BepHYyThIE, MHOTOCIOKHBIC
HaMMEHOBaHMS U HE IPUCYTCTBYIOIINX T€POEB.

BaxHyio posib WIparoT HaWMEHOBAaHHs ISTOM IIEMOYKH, ABaXAbl yrmotpebsiercst JIE «la fleuriste» u Bo
BTOPOM CIIydae OHa Kak OblI emie Oosee penbeHO MOIIEPKUBACT HETETIOCTh U TPArMYHOCTh IPOMCIIEIIETO.

Ha cnemyromem sTame 3KCIEpUMEHTAa HOBEIUIA YUTACTCS BHOBb, M UHTATEISIM 3aJAI0OTCS CIEIYIOIIHUE
BOIIPOCBI:

1. HW3menwcs nu xapakTtep Bamero Bocipusitus?

2. Kaxkwne nosrlie neranu Bel 3ametnimn?
3. OOpatwiu 11 Bbl BHUMaHHE Ha KOMITO3HIIMIO U SI36IK HOBEJLIBI?
4, O6orarmiock ju Bariie noHnManue, BOCOPUATHSI JAHHOTO MTPOU3BECHNUSA?

Hcxo/st n3 OTBETOB Ha MEPBBIH BOIPOC, CIIEAYET OTMETHTh, YTO NIPU BTOPUYHOM IPOYTEHHUH HAOIIOIAETCs
3HAYUTENbHBIN CHaJ 3MOLMOHANBHON peakuuu. I[lo BTOpoMy BOMpOCY MBI HMOIYYMIH CHIEAYIOUINE AaHHBIE:
«['epoii xecTOK, a FepOUHS CIUIIKOM 3MOLIMOHANIbHA, TOHKA U MOPAJ0YHA, NOSIBICHNE IBETOYHHUIIBI C €€ po3aMu
ABJISIETCS KaK Obl HACMEIIKON Hajl BCEM IMPOUCXOSIIIMM U 000CTPSIET CUTYaIHIO».

Ecnu mpu mepBUYHOM HPOYTEHHM TEKCTa OONBIIMHCTBO YUTATeNel COBCEM HE OOpallajo BHUMAaHHS Ha
S3BIKOBYIO TKaHb IPOW3BENEHHS, TO NMPU BTOPUYHOM BOCHPHUSTHH TOTO K€ TEKCTa MMeEN MECTO OOJbIIOH
UHTEpeC K SI3BIKY M CTHIIO mucarensd. IlpuBeneM ofuH U3 OTBETOB: «SI3bIK HOBENIBI OYEHb JIAKOHWYHBIN U
€MKHH, aBTOp Bpo/ie Obl M HE UCIIONIb3YET KAKUX-TO OCOOBIX IIPHEMOB, HO HOBEJUIa OYeHb 00pa3Ha U KPaco4Hay.

OTBeyast Ha MOCJIEIHNUH BONPOC AHKETHI, UCIIBITYEMbIC YKa3aJl Ha IOJIOKUTENbHBIN () (EeKT B N3MEHEHUH
BoctipusATHa. OHHM C YIOBOJBCTBHEM NPOWIM HOBEIULYy BTOPMYHO W HCIBITAIN YAOBJICTBOPEHHE OT Oosee
TIIyOOKOTO TOHUMAHHS.



PaccMoTpuM pe3ynbTaThl BOCIIPUSATHS JIPYrod HOBEIIIBI ATOH ke TPYNIoi cryiaeHToB. s aHanmmza Obuia
BbIOpaHa ele 0/{Ha MUHU-HOBeEJIa A. BiopMcepa 6e3 HazBaHMS.

Ilepeyenp BOIPOCOB MBI COXpPaHMIM TOT JKE€, YTO M B IepBoM ciydae. Mcxoas H3 pe3ylbTaToB
AHKETHPOBAHUSA, MBI TONYYWIH CIEAYIOIIME JaHHbIE: IEPBHYHOE BOCIPHUSATHE XapaKTEPH3YyeTCAd TaKKe
peo0IIalaHEM SMOIMOHATBHOTO HAJ PAIOHATIBHBIM.

bBosbias 9acTe HCIIBITYEMBIX Ha NEPBBIM Bonpoc oTBeTmia: «Hosemna uarepecHas. Unras ee, HCIBITHIBACIIb
YYBCTBO y4acTHs K IVIABHOMY IIEPCOHAXY, a TaKK€ TyBCTBO COCTPaJaHUS K HEPA3JCICHHOW JIFOOBU IPYroro
JICHCTBYIOIETO JIUIIa HOBEJUIBI, KOTOPBI HE Ha3BaH HUMEHEM COOCTBEHHBIMY.

Ha BTOpO#i BOIPOC MBI IOJYYMWIH CIEAYIOIIMNA OTBET: «B LleHTpe BHUMaHUs HaXOIWICS MOJIOIOM YENIOBEK,
MY)KYMHa, PACCKa3bIBAIOLIMIA UCTOPHIO CBOCH JIIOOBH U MaTh MOJIOJIOTO YeJIOBEKa.

AHanu3upys OTBETHI Ha UYETBEPTHIN BOIPOC, MBI NMPHUIILUIA K BBIBOAY, YTO MPU MEPBOM MPOUYTECHUH YIMYLICHO
MHOXXECTBO JIeTajied, XOTS W O4YeHb BAXHBIX, PACKPBIBAIOIIMX IIIyOke TekcT. Bce ycunams untarenei
HAaIpaBJIeHbI Ha TO, YTOOBI IIOHSTH CYTh IIPOU3BE/ICHHUSI.

B pesynbrate ObUTH BEISBIICHBI CIIETYIONINE IETOYKH:

1.le jeune homme -il - le jeune visage — elle.

2.tamere —elle.

W3 mpuBeneHHBIX OTBETOB CIIEAYET, YTO M KaK NPH aHAJIHM3€ MEpBOH HOBEIUIBI, HM OJHA LENOYKa HEe ObLIa
BBISBJIEHA 10 KOHIIA 110 TOW NPHYUHE, YTO MHOTO Ba)KHBIX MOMEHTOB BBINAIM M3 TOJS 3PEHUS UCIBITYEMBIX.
CambIM BaXHBIM OKa3aloCh TO, YTO CTYJEHTHI HE YBHUAEIH HACTOALIECTO Teposi, IOBECTBOBATEINSI HCTOPUU H
MOATOMY HE MPUBEIU LENOYKH Kope(epeHTHBIX HAMMEHOBAHUI JaHHOTO MEPCOHaXA.

Crnenyromuil 3Tan - MOAPOOHBIA M NETadbHBIN aHATN3 Leno4Yek. B aHanmm3mpyemMol HOBeNJEe BBIIBISEM
CJIe/IyIOLIME IENOYKH KOpeepeHTHbIX HANMEHOBAHU:

1.Le jeune homme -il - le gargon- le jeune visage — mon fils.

2.je - me - je — moi- enfant.

3.ta mere — maman - elle- la mére - ta marraine.

4.cet ami d'enfance de maman - quel salaud - ton pére.

B HOBemte BooOIIEe HET HM OJHOTO MMEHHM COOCTBEHHOro. ['0BOpsl O IJIaBHOM paccKa3duKe, aBTOp JIUILIb
yIoTpeOIIsieT HECKOIBKO pa3 JIMYHOE MECTOMMEHHUE «je». HeT kakoro-tTo HU ObUIO ONHCAHUs IePCOHAXa, U UC-
MBITYEMBIE COLUIACH Ha CHETYIOIEM MHEHHH: «['epoil - 3TO MyXUMHA CPEeJHHUX JIEeT, MEPEKUBIINN TIKECTD
Hepa3AeNEHHOM TI00BM M COXPAHUBINUK €€ K ITOBECTBYIOIIEMY BPEMEHH, XOTS YK€ UMEET CBOIO CEMbIO. DTOT
YEIIOBEK BIIOJIHE ITOJIOKUTENEH U IIPABIHBY.

Ouenp penbeHO HapUCOBaH 0Opa3 MOJOAOTO YEIOBEKAa: B Hadale HOBEIUIBI IEPE] HAMU CMYIIEHHBIA
IOHOIIA, 3aTEM 4YEJIOBEK, IEPEKUBAIOIINN CaMble TOPKECTBEHHBIE MUHYTBI CBOEH JKU3HH, Jallee - MaJbYMK C
TJ1a3aMy, TOJHBIMU CJI€3 M B KOHIIE OH KPUYHT, pbiaas « Kakoil Herozsii!y, He MOMBIIUIS, YTO peub UAET O ero
otue. /laHHass cMeHa JIyIIEBHBIX COCTOSHMM, OYEHb MCKYCHO TMepenaéTcs aBTOPOM IIOCPEICTBOM BBOJA
HE3HAYMTENBHBIX INTPUXOB, ymenoro noabopa jiekcuku (afféction, tendresse, fidélité, toucher, ta marraine),
MaHeph! PEeNpe3eHTalUU (HEMPUHYXAEHHBIN 1HaNor).

dunan HOBeIUTBI TTTyOOKO CHMBOJIMYEH M HEOXXHJaHEH, KaK JUIs YMTaTeNs, TaK U JUIi IoHomM. 1 BHOBB aBTOp
OCTaBJISIET BO3MOXKHOCTh YHTATEIIO JIOMBICINTD, JOBOOOPA3UTh PEAKIMIO MOJIOAOrO 4esoBeKa Ha (pUHAIBHYIO
PEIUINKY HOBEIUIBI.

Pe3ynbraTel MpOBEJEHHBIX SKCHEPUMEHTOB IMOJBOIAT HAC K BBIBOJY, YTO MPENOJABATEI0 MHOCTPAHHOTO
SI3BIKA CIIEYeT HCIOJIb30BATh KKAYI0 BO3MOXHOCTB, YTOOBI HAy4nTh 00Jee TITyOOKO M TOHKO IOHMMAaTh TOT
A3BIKOBOW MaTepHall, ¢ KOTOPBIM paboTaroT cTyneHTHl. [IpoGnema xopedepeHTHBIX HaMMEHOBAaHMH Kak pa3 U
JJaeT BO3MOXKHOCTb OPUTHHAIBHO M MHTEPECHO paboTaTh C XyJOKECTBEHHBIM TEKCTOM Ha M3Y4aeMOM S3BIKE,
CIOCOOCTBYET KOMIUIEKCHOMY ITOAXOAY K U3y4aeMOMY TEKCTY € HO3UIMHA MEXIUCIUILTHHAPHBIX NCCIECIOBAaHNH,
ONMPAIOIIUXCS HA MOHATHUS SCTETUKU, TEOPUH JIUTEPATYPBI, IMHTBOCTUIHCTHKH.

Ms1 paccMoTpenu mpodieMy KopedepeHTHbIX HaUMEHOBAaHUN C TOYKH 3PEHHS UX POJIM B CTHIMCTHYECKOM
aCIeKTe UHTEPNPETALMHN TeKCTa U MX BOCIIPUATHS U MIPUIILTH K CIIEIYIOLIIM BBIBOJAM:

1. KopedepeHTHbIE HAUMEHOBAHUS B TEKCTE XYyJ0KECTBEHHOI'O MTPOM3BEICHUS BBIIOJIHSIIOT Pa3HOOOpa3HbIe
(yHKIMH, U CIEJOBATENbHO, CIY)KaT PEIn3aluy pa3yinuHbIX 1ieied. OnHa U3 HUX - CMBICIOBOE CLEIMJICHUE
TEKCTa, Jpyras BO3MOXKHOCTb 00OTaTHTh MPOU3BEJCHNUE HOBBIMU CMBICIOBBIMU 3HAYEHUSIMHU 3a CUET ONUCAHUS
HOBOM 4epThl aHATN3UPYEMOT'0 OOBEKTA HITH CYOBEKTa.

2. B ocHOBe MOSBICHUS KOpe(hEepeHTHHIX HAUMEHOBAHMI JIEKHT MHOroo0pasue CHTyaluid, B KOTOPBIX
IIpeIMeT IO3HAETCA C Pa3HbIX CTOPOH M II0JIy4aeT HEOJAMHAKOBOE OCMBICIEHHE U OLEHKY C TOYKHM 3pEHUs
BOCHPUHHUMAIOIIHMX JaHHBIH 00beKT unTaTened. OcOOEHHOCTh MPE/ICTABICHUS Pa3IMYHbIX CBOWCTB U IIPH3HAKOB
00beKTa JISKUT B OCHOBE JMAJEKTUYECKOTO JBMJKEHMs MO3HAHMS, YTO CIIOCOOCTBYeT Oojiee TIiyOOKOMY
BOCIIPUATHUIO JTUTEPATYPHOT'O IIPOU3BEACHHUS.

3. BoiOop HauMeHOBaHMS OJHOTO W TOTO K€ IIpeIMeTa KOMMYHHUKAaTHBHO OOYCJIOBJIEH, IOATOMY
OTpa)XEHHBIE CEMAaHTHKOH KOpe(epeHTHBIX HANMEHOBaHWH NPH3HAKW IpeIMeTa WM WHAMBUAA MOTYT OBITH



O00BEKTUBHO NPHUCYIIH pedepeHTy WM HOCUTH XapakTep CyObEKTHBHO HPHUIHMCHIBAEMBIX €MY CBOWCTB, YTO
TaKKe 000ralaeT TeKCT B CEMAaHTUKO-CTHIINCTHYECKOM acIeKTe.

4. Cnemyer OTMETHTh, 4TO KOpedepeHTHbIE HAUMEHOBAHHMS MO3BOJIAIOT YIYUYIINTh, «00IaropoIuTh» pedb,
CIIOCOOCTBYIOT BBIPDAOOTKE YMEHHS BBISBIATH CHHOHIMBI ¥ CTHIIMCTHYECKH IPABUIIBHO YIMOTPEOIISTh HX.

5. IIpoGnema KopedepeHTHBIX HANMEHOBAHUI HIMEET HETTOCPEACTBCHHBIN BBIXO/ B METOANKY ITPENOIABaAHHS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA M MOXXET HCIIOIb30BAaThCS HA 3aHATUSAX II0 MHTEPIPETAIMH TEKCTa, MO JOMAIIHEMY
YTEHHIO, Ha 3aHATHUSX 110 CTUINCTHKE.
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